Ratten att anvanda
finska, meankieli
och samiska hos

domstolar

Den som ar part eller

stallforetradare for part
i ett mal eller ett arende hos en
forvaltningsratt, tingsratt, mark-
och miljedomstol eller sjoratts-
domstol med en domkrets som
helt eller delvis sammanfaller
med kommunerna Gdllivare,
Haparanda, Kiruna, Pajala och
Overtorned har ratt att anvinda
finska eller meankieli under
malets eller arendets handlagg-
ning, om malet eller drendet har
anknytning till nagon av dessa
kommuner. Detsamma galler
samiska hos en sadan domstol
med en domkrets som helt
eller delvis sammanfaller med
kommunerna Arjeplog, Gllivare,
Jokkmokk eller Kiruna, om malet
eller drendet har anknytning till
nagon av dessa kommuner.

Ratten att anvanda finska,

meankieli respektive samiska
omfattar ocksa de domstolar dit
en dom eller ett beslut i ett mal
eller drende som avses i forsta
stycket dverklagas.
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Finska, meankieli och
samiska i forskola, viss
annan pedagogisk
verksamhet och
aldreomsorg

Ratten att anvdnda

finska, meankieli eller
samiska i mal eller arenden hos
domstolar enligt 13§ omfattar
ratt att ge in handlingar och
skriftlig bevisning pa detta
sprak, ratt att fa de handlingar
som hor till malet eller drendet
muntligen Gversatta till detta
sprak och rétt att vid muntlig
forhandling infér domstolen
tala detta sprak. Domstolen ska
Oversatta handlingar och skrift-
lig bevisning till svenska, om det
inte ar uppenbart onddigt.

Aven i dvrigt ska domstolen
strava efter att anvanda minori-
tetsspraket i sina kontakter med
parten eller dennes stallforetra-
dare.

| alla mal och d@renden som
omfattas av ratten att anvanda
finska, meankieli eller samiska
hos domstolar enligt 13§ har en
part eller stallforetradare for part
som saknar juridiskt bitrade ratt
att pa begédran fa domslut och
domskal eller beslut och besluts-
motivering skriftligen 6versatta
till detta sprak.

1 7 Rétten for enskilda att i
vissa fall erbjudas fors-
kola och viss annan pedagogisk
verksamhet pa finska, meankieli
eller samiska regleras i 8 kap.
12a§ och 25 kap. 5a§ skollagen

(2010:800).
18 En kommun som ingar i
ett férvaltningsomrade
ska erbjuda den som begar det
mojlighet att fa hela eller en
vasentlig del av den service och
omvardnad som erbjuds inom
ramen for dldreomsorgen av
personal som beharskar finska,
meankieli respektive samiska.

Den som vill anvénda

finska, meankieli eller
samiska under ett mals eller
ett drendes handlaggning i
domstol enligt 13§ ska begdra
detta i samband med att malet
eller drendet inleds eller forsta
gangen parten ska yttra sig i
malet eller drendet.

En begdran om att fa en
Oversdttning enligt 14§ tredje
stycket ska framstallas inom
en vecka fran det att domen
eller beslutet meddelats, om
en sadan begdran inte har
framstallts tidigare under
handlaggningen av malet eller
drendet.

Om en begdran om att anv-
anda minoritetssprak eller om
att fa en 6versattning framstalls
senare dn vad som anges i fors-
ta och andra styckena far den
avslas. En sadan begaran far
aven avslas om det @r uppen-
bart att den har ett otillborligt
syfte.

Om en part eller

stéllforetradare for
part har ratt att anvanda
finska, meankieli eller samiska
i rattegang, ska tolk anlitas i
enlighet med bestammelserna
i5kap.6-8 §§ och33 kap.9 §
rattegangsbalken och 50-52
§§ forvaltningsprocesslagen
(1971:291).

183 En kc?mm.un o
som inte ingar i
nagot forvaltningsomrade ska

erbjuda den som begar det
mojlighet att fa hela eller en
vasentlig del av den service
och omvardnad som erbjuds
inom ramen for dldreomsorgen
av personal som beharskar
finska, jiddisch, meankieli,
romani chib eller samiska, om
kommunen har tillgang till
personal med sadana sprak-
kunskaper. Detsamma gdller
for en kommun som ingar i

ett forvaltningsomrade for ett
visst sprak vad galler dvriga
sprak.
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Undantag &
Uppfoljning

1 9 Om det finns sarskilda
skal far regeringen
meddela foreskrifter om att
en viss myndighet som lyder
under regeringen ska un-

Sametinget ’
Box 90 &
98122 GIRON/KIRUNA QA
Tel: 0980-780 30 “

18b Kommunen ska
inom ramen for sa-
dan omsorg som erbjuds enligt
18 och 18 a§§ beakta de aldres
behov av att uppratthalla sin
kulturella identitet.
Kommunen ska

18( informera den som

ansoker om bistand inom ramen
for dldreomsorgen om majlig-
heterna till sddan service och
omvardnad som anges i 18 och
18 a§s.

dantas fran tillimpningen av
8 8. Motsvarande galler efter
regeringens bemyndigande
for landsting och kommun i
fraga om kommunala
myndigheter.

20§ Forvaltningsmyn-
digheters tillamp-
ning av denna lag ska foljas
upp. Regeringen meddelar
foreskrifter om vilken eller
vilka myndigheter som ska
ansvara for uppfoljningen.
Detta uppféljningsansvar
innebdr ingen inskrankning
i det tillsynsansvar som vilar
pa andra myndigheter.

T

&~

21 En myndighet med
uppféljningsansvar
ska dessutom genom radgiv-
ning, information och liknan-
de verksamhet bistd andra
forvaltningsmyndigheter vid
tilldmpningen av lagen.
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Allmanna
bestammelser

6-7

1§ Denna lag innehaller
bestimmelser om

nationella minoriteter, natio-
nella minoritetssprak, forvalt-
ningsomraden och ratten att
anvanda minoritetssprak hos
forvaltningsmyndigheter och
domstolar samt bestdmmel-
ser om dldreomsorg. Lagen
innehaller ocksa bestdmmelser
om uppfdljning av tillamp-
ningen av lagen.

2 Nationella minoriteter
ar judar, romer, samer,
sverigefinnar och tornedalin-
garienlighet med Sveriges
ataganden enligt Europaradets

Forvaltningsomraden

6 Med forvaltnings-

omradet for finska avses
kommunerna Botkyrka, Eskils-
tuna, Gdllivare, Hallstahammar,
Haninge, Haparanda, Huddinge,
Habo, Kiruna, Képing, Pajala,
Sigtuna, Solna, Stockholm,
Sédertdilje, Tierp, Upplands
Vdsby, Upplands-Bro, Uppsala,
Alvkarleby, Osterdiker, Ostham-
mar och Overtorned.

Med férvaltningsomradet for
meankieli avses kommunerna
Gdllivare, Haparanda, Kiruna,
Pajala och Overtorned.

Med férvaltningsomradet
for samiska avses kommuner-
na Arjeplog, Arvidsjaur, Berg,
Gdillivare, Hdrjedalen, Jokkmokk,
Kiruna, Lycksele, Mald, Sorsele,
Storuman, Strémsund, Umed,
Vilhelmina, Are, Alvdalen och
Ostersund.

7§ Andra kommuner an

de somangesi6§

kan efter ansékan fa ingd i
férvaltningsomradet for finska,
meankieli eller samiska. Beslut
att en kommun ska fa inga i ett
férvaltningsomrade fattas av
regeringen.

En kommun som ingar i ett
forvaltningsomrade efter bes-
lut av regeringen kan ansoka
hos regeringen om uttrade ur
férvaltningsomradet. Rege-
ringen far besluta om uttrade
endast om det finns synnerliga
skal.

Regeringen far meddela
foreskrifter om anslutning
till och uttrade ur ett forvalt-
ningsomrade.

ramkonvention om skydd for
nationella minoriteter (SO
2000:2) och den europeiska
stadgan om landsdels- eller
minoritetssprak (SO 2000:3).

| spraklagen (2009:600) anges
att de nationella minoritets-
spraken ar finska, jiddisch,
meankieli, romani chib och
samiska.

3 Kommuner och landsting
ska informera de natio-

nella minoriteterna om deras

rattigheter och det allménnas

ansvar enligt denna lag och

de foreskrifter som denna lag

hanvisar till. Detsamma galler
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Ratten att anvanda
finska, meankieli
och samiska hos

myndigheter

statliga forvaltningsmyndigheter
vars verksamhet ar av betydelse
for de nationella minoriteterna
eller minoritetsspraken.

4 | spraklagen (2009:600)

anges att det allmanna har
ett sarskilt ansvar for att skydda
och framja de nationella minori-
tetsspraken.

Det allmdnna ska dven i 6vrigt
framja de nationella minorite-
ternas mojligheter att behalla
och utveckla sin kultur i Sverige.
Barns utveckling av en kulturell
identitet och anvandning av
det egna minoritetsspraket ska
framjas sarskilt.

8 Enskilda har ratt att
anvénda finska, meén-

kieli respektive samiska vid sina
muntliga och skriftliga kontakter
med en forvaltningsmyndighet
vars geografiska verksamhets-
omrade helt eller delvis samman-
faller med minoritetssprakets
férvaltningsomrade. Detta galler
i drenden i vilka den enskilde ar
part eller stallféretradare for part,
om arendet har anknytning till
forvaltningsomradet.

Om den enskilde anvander
finska, meankieli eller samiska
i ett sddant drende, ar myndig-
heten skyldig att ge muntligt
svar pa samma sprak. Enskilda
som saknar juridiskt bitrade har
dessutom ratt att pa begaran fa
en skriftlig dversattning av beslut
och beslutsmotivering i drendet
pa finska, meankieli respektive
samiska.

Myndigheten ska dven i 6vrigt
strava efter att bemdta de enskilda
pa dessa sprak.

5 Forvaltningsmyndigheter

ska ge de nationella
minoriteterna majlighet till
inflytande i fragor som beror
dem och sé langt det ar mojligt
samrdda med minoriteterna i
sadana fragor.

Samrad enligt forsta stycket
ska ske genom att férvaltnings-
myndigheten for en strukturerad
dialog med de nationella minori-
teterna i syfte att kunna beakta
deras synpunkter och behov i
myndighetens beslutsfattande.

9 Utanfor ett forvaltnings-
omrade har enskilda ratt
att anvanda finska, mednkieli
respektive samiska vid munt-
liga och skriftliga kontakter
i forvaltningsmyndigheters
arenden i vilka den enskilde ar
part eller stallforetradare for part,
om drendet kan handldggas av
personal som behérskar minori-
tetsspraket.

10 Enskilda har alltid ratt
att anvéanda finska,
mednkieli och samiska vid
sina skriftliga kontakter med
Riksdagens ombudsmdn och
Diskrimineringsombudsmannen.
Detsamma galler vid enskildas
skriftliga kontakter med Justitie-
kanslern, Forsdkringskassan,
Skatteverket och Arbetsférmed-
lingen i arenden i vilka den
enskilde &r part eller stallfore-
tradare for part.

Sa Forvaltnings-

myndigheter ska
sarskilt framja barns och ungas
mojligheter till inflytande och
samrad i fragor som berér dem
och anpassa formerna for detta
till deras forutsattningar.

5 b§ Kommuner och lands-

ting ska anta mal och
riktlinjer for sitt minoritetspolitiska
arbete.

Uppgifter om mal och riktlinjer
som har antagits enligt forsta
stycket ska pa begdran [amnas
till den myndighet som har upp-
foljningsansvar enligt 208.

1 1 Forvaltningsmyndigheter

ska verka for att det
finns tillgang till personal med
kunskaper i finska, meankieli
respektive samiska dar detta
behdvs i enskildas kontakter
med myndigheten.

12§ Forvaltningsmyndig-
heter far bestamma
sarskilda tider och sarskild plats
for att ta emot besok av enskilda
som talar finska, meankieli
respektive samiska, samt ha
sarskilda telefontider.

13-218§






